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Dersin Yardimcilari:

Dersin Amag ve icerigi

Dersin  Dil bilinci olusturmak, dégrencileri okumaya tesvik etmek, Turkgenin zenginliklerini, kurallarini ve
Amacli:  0Ozelliklerini tanitmak; 6grencilerin ilgi alanlarini genisletmek ve anlama (dinleme anlama, okuma
anlama), anlatma (konusma, yazma) becerilerini gelistirmek, onlari elestirel dislinceye ve arastirmaya

yoneltmektir.

Dersin  Yazili anlatim tirleri, s6zIu anlatim turleri, bilimsel arastirma yontemleri, s6zIU sunum turleri.



icerigi:

Ogrenme Kazanimlari

Bu dersi basariyla tamamlayabilen 6grenciler;

1) Yazih anlatim tdrlerini agiklayabilir.

2) Dusunceyi gelistirme yontemlerini tanimlayabilir

3) Iyi bir anlatimin dzelliklerini bilebilir

4) Yazili ve edebi turlerin temel niteliklerini agiklayabilir

5) S6zIU anlatim turlerini agiklayabilir

Ders Akis Plani

Hafta Konu On Hazirlik

1) Yazili ve S6zIu Anlatim Turlerine Giris 1. Hafta Ders Notlari
2) Resmi Yazisma Kurallar 2. Hafta Ders Notlari
3) Bilimsel Arastirma Sireci ve Kaynak Gosterme 3. Hafta Ders Notlari
4) Nesnel Elestirel Yazili Anlatim Turleri 4. Hafta Ders Notlari
5) Yazili Anlatim Turleri | : Makale, Fikra, Elestiri, Deneme, Sohbet, 5. Hafta Ders Notlari

Roéportaj, Haber, Gezi Yazisi

6) Yazil anlatim tirleri II: Ani, Gunliik, inceleme, Biyografi, Otobiyografi, 6. Hafta Ders Notlari
Bibliyografya

7 Oykii ve Roman 7. Hafta Ders Notlari
8) Vize Sinava hazirhk

9) Anlati ve Anlati Yapisi 8. Hafta Ders Notlari
10) Tiyatro 9. Hafta Ders Notlari
11) Siir 10. Hafta Ders Notlari
12) SozIu Anlatim Turleri I: Konferans, Sdylev, Panel, Forum, Sempozyum, 11. Hafta Ders Notlari

Munazara, Acgik Oturum

13) SozIii Sunumlarda Dikkat Edilmesi Gerekenler I: iletisim, Sunum 12. Hafta Ders Notlari

Basarisl, iletisimde Mesaj

14) S6zI0 Sunumlarda Dikkat Edilmesi Gerekenler II: Diksiyon, Diksiyonda 13. Hafta Ders Notlari
Uslup, Diksiyonda Ses

15) Genel Tekrar ve Sinav Oncesi Uygulamalar Gecmis Hafta Ders Notlari



ve Sorulari

16) Final Sinava hazirhk
Kaynaklar

Ders Notlari / Barzun, Jacques ve Henry F. Graff. Modern Arastirmaci. Cev. Fatos Dilber. Ankara:

Kitaplar: TUBITAK Popiiler Bilim Kitaplari, 2001.

Diger Barzun, Jacques ve Henry F. Graff. Modern Arastirmaci. Cev. Fatos Dilber. Ankara:

Kaynaklar: TUBITAK Popiiler Bilim Kitaplari, 2001.

Ders - Program Ogrenme Kazanim iliskisi
Course Learning Outcomes 1 2 3
Program Kazanimlari

1) Mitercim tercimanlik meslegi ile ilgili, teorik ve uygulamali becerileri edinir ve bu

becerileri didaktik ve arastirma amacli kullanabilir.

1) Yabanci dil olarak ingilizcenin 6gretimi ile ilgili cagdas égretim yéntem ve

tekniklerini uygular.
1) Gagdas dil ve dilbilim teorilerini kapsaml bir sekilde bilir.

1) Mutercim tercimanhgin tarihsel gelisim sireclerini bilir ve modern arastirma ve
uygulamalara yonelik mitercim tercimanin ve ¢evirinin roll Gzerine bagimsiz bir

tutum gelistirir.

1) ingilizce dilinin yapisal ve islevsel bicimine hakim olup, akademik dil becerilerini

etkin ve verimli bir bicimde kullanir.

2) ikinci bir yabanci dili, Avrupa Dil Portféyii kriterine gére en az B1 Genel

Duzeyinde kullanir.

2) Mutercim tercimanlik ile ilgili temel eserlerin ve cagdas arastirmalarin alandaki

etkisini bilir, degerlendirebilir ve bunlara dayal degerlendirmeler ortaya koyar.

2) Kiilturel ve tarihi 6zellikleri ile birlikte ingiliz Edebiyati dénemlerini, baskin tiirlerini

ve 6nemli eserlerini ayrintih bir sekilde bilir.

2) Bilgisayar yazilimi ile birlikte bilisim ve iletisim teknolojilerini, en az Avrupa

Bilgisayar Kullanma Lisansi Temel Duzeyinde kullanir.

2) ingilizcenin yabanc! dil olarak 6gretilmesi ile ilgili ders malzemelerini

degerlendirebilir ve 6zgiin 6gretim materyalleri gelistirir.



3) Temel evrensel degerleri benimseyerek farkli dil, irk, cinsiyet, din ve sosyal sinif
GRpISEHEREPING QUIGAMeS ayg I, iletisime ve 6Frenmeye agik bir tutum

gelistirerek bu konularda sosyal sorumluluk alir.

3) Mutercim terciimanlik ve translatolojik problemlere yonelik uygulamali ve teorik

¢6zUum Onerileri gelistirir.

3) Saglik, medya, hukuk gibi cesitli alanlarda ardil ve eszamanli ¢eviri becerilerini
gelistirmek Uzere baslangictan ileri seviyeye kadar etik ve uygulamali egitimini alir.
Bu egitim, sayesinde ulusal ve uluslararasi gesitli hukuki, saglik ve medya-iletisim

alanlarinda konferans tercimanliginin standartlarina uygun meslegini icra eder.

3) Miutercim tercimanlik alaninda c¢ok kulturlti yaklasimlarr anlama becerisi edinir ve

etkin iki dilli ve iki kalttrli uygulamalari calismalarina yansitir.

4) Mutercim tercimanlik alaninda, mesleki davranis etigini, profesyonel standartlari

ve uygulamalar bilir ve uygular.

5) Sosyal bilimlerdeki temel arastirma yontemlerini ve kuramlarini uygulayabilir.

Ders - Ogrenme Kazanimi iliskisi

Etkisi Yok 1 En Dusuk 2 Orta 3 En Yiksek

Dersin Program Kazanimlarina Etkisi Katki

Payi

1) Mauatercim tercimanlik mesledi ile ilgili, teorik ve uygulamali becerileri edinir ve bu becerileri didaktik

ve arastirma amagl kullanabilir.
1) Yabanc dil olarak ingilizcenin 6gretimi ile ilgili cagdas 6gretim yéntem ve tekniklerini uygular.
1) Gagdas dil ve dilbilim teorilerini kapsamh bir sekilde bilir.

1) Miutercim tercimanhgin tarihsel gelisim sireglerini bilir ve modern arastirma ve uygulamalara

yonelik mitercim terciimanin ve cevirinin roli tizerine bagimsiz bir tutum gelistirir.

1) ingilizce dilinin yapisal ve islevsel bicimine hakim olup, akademik dil becerilerini etkin ve verimli bir

bicimde kullanir.
2) ikinci bir yabanci dili, Avrupa Dil Portféyii kriterine gére en az B1 Genel Diizeyinde kullanir.

2) Mitercim tercimanlik ile ilgili temel eserlerin ve cagdas arastirmalarin alandaki etkisini bilir,

degerlendirebilir ve bunlara dayal degerlendirmeler ortaya koyar.

2) Kiltiirel ve tarihi 6zellikleri ile birlikte ingiliz Edebiyati dénemlerini, baskin tiirlerini ve 6nemli



eserlerini ayrintili bir sekilde bilir.

2) Bilgisayar yazilimi ile birlikte bilisim ve iletisim teknolojilerini, en az Avrupa Bilgisayar Kullanma

Lisansi Temel Duzeyinde kullanir.

2) ingilizcenin yabanci dil olarak égretilmesi ile ilgili ders malzemelerini degerlendirebilir ve 6zgiin

o6gretim materyalleri gelistirir.

3) Temel evrensel degerleri benimseyerek farkli dil, irk, cinsiyet, din ve sosyal sinif gruplarina karsi
on yargisiz, saygll, iletisime ve 6grenmeye acik bir tutum gelistirerek bu konularda sosyal

sorumluluk alir.

3) Mitercim tercimanlik ve translatolojik problemlere yonelik uygulamali ve teorik ¢ozim 6nerileri

gelistirir.

3) Saglik, medya, hukuk gibi cesitli alanlarda ardil ve eszamanl ceviri becerilerini gelistirmek tzere
baslangictan ileri seviyeye kadar etik ve uygulamali egitimini alir. Bu egitim, sayesinde ulusal ve
uluslararasi cesitli hukuki, saglik ve medya-iletisim alanlarinda konferans tercimanhginin

standartlarina uygun meslegini icra eder.

3) Mitercim tercimanlik alaninda ¢ok kiltirltr yaklasimlari anlama becerisi edinir ve etkin iki dilli ve

iki kalturli uygulamalari calismalarina yansitir.

4)  Miutercim tercimanlik alaninda, mesleki davranis etigini, profesyonel standartlari ve uygulamalari

bilir ve uygular.

5)  Sosyal bilimlerdeki temel arastirma yontemlerini ve kuramlarini uygulayabilir.

Olcme ve Degerlendirme

Yariyil ici Calismalari Aktivite Sayisi Katki Payi
Ara Sinavlar 1 % 40
Final 1 % 60
Toplam % 100
YARIYIL iCi CALISMALARININ BASARI NOTU KATKISI % 40
YARIYIL SONU CALISMALARININ BASARI NOTUNA KATKISI % 60
Toplam % 100

is Yiikii ve AKTS Kredisi Hesaplamasi

Aktiviteler  Aktivite Aktiviteye Aktivitede Harcanan Aktivite Gereksinimi icin is

Sayisli Hazirlik Sire Sire Y uku



Ders Saati 14 16 224

Odevler 7 0 0
Ara 1 0 0
Sinavlar

Final 1 0 0

Toplam is Yiikii 224
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